essai test abréviation institution 1 x ATT Bell Laboratories 2 x x GREYC CNRS-URA 1526 Université de Caen 3 x x INGENIA INGENIA Langage Naturel S.A. 4 x x CRISTAL CRISTAL-GRESEC Université de Grenoble 5 x IAI Institüt für Angewandte Informationsforschung (Saarbrücken) 6 x x CNET CNET Dépt. LAA/EIA/AIA - Lannion - France 7 x x XRCE Xerox Research Centre Europe - Grenoble - France 8 x x LATL Laboratoire d’analyse et de technologie du langage - U. de Genève 9 x x LIA & LPL Laboratoire Informatique d’Avignon + Laboratoire Parole et Langage d’Aix-en-Provence 10 x T.GID Société du Groupe Technologies 11 x x ISSCO Université de Genève 12 x SYNAPSE Société SYNAPSE DEVELOPPEMENT - Toulouse France 13 x x CLIPS Équipe TRILAN - IMAG - Grenoble 14 x ILR & IMS Institüt für Linguistik/Romanistik - Universitä Stuttgart + Institüt für maschinelle Sprachverarbeitung (IMS) 15 x x IBM Centre Scientifique IBM-France 16 MEMODATA Société MEMODATA - Caen (éditeur du logiciel Dicologic) 17 ERLI Société ERLI - Paris 18 x x CITI Centre d’Innovation en Technologies de l’Information (Québéc) puis IRO Dépt. d’Informatique et de Recherche Opérationnelle - U. de Montréal 19 x x INALF Institut National de la Langue Française (CNRS) 20 ENST École Nationale Supérieure des télécommunications - Paris) puis EPFL École Polytechnique Fédérale de Lausanne 21 x x LIMSI Laboratoire d’Informatique pour la Mécanique et les Sciences de l’Ingénieur (CNRS)

Tab. 1 – Liste des participants ayant initié l’action Grace.

Fig. 1 – Résultats en précision et décision pour les 13 systèmes ayant participé à la phase de test.

cfl LIMSI-CNRS